
:148 וְאֵלֶּה
u·ale
and·these

שְׁמ	ת
shmuth
names-of

הַשְּׁבָטִים
e·shbtim
the·tribes

מִקְצֵה
m·qtze
from·end-of

צָפ	נָה
tzphun·e
north·ward

אֶל
al
to

־
-

יַד
id
side-of

דֶּרֶךְ
drk
way-of

־
-

חֶתְלֹן
chthln
Hethlon

. Now these [are] the
names of the tribes. From
the north end to the coast of
the way of Hethlon, as one
goeth to Hamath,
Hazarenan, the border of
Damascus northward, to the
coast of Hamath; for these
are his sides east [and]
west; a [portion for] Dan.

1

לְב	א
l·bua
to·to-come-of

־
-

חֲמָת
chmth
Hamath

עֵינָן~חֲצַר
chtzr~oinn
Hazar~Enan

גְּבוּל
gbul
boundary-of

דַּמֶּשֶׂק
dmshq
Damascus

צָפ	נָה
tzphun·e
north·ward

אֶל
al
to

־
-

יַד
id
side-of

חֲמָת
chmth
Hamath

וְהָיוּ
u·eiu
and·they-become

־
-

ל	
l·u
to·him

פְאַת
phath
edge-of

־
-

קָדִים
qdim
east

הַיָּם
e·im
the·sea

דָּן
dn
Dan

אֶחָד
achd
one

:
:

:248 וְעַל
u·ol
and·on

גְּבוּל
gbul
boundary-of

דָּן
dn
Dan

מִפְּאַת
m·phath
from·edge-of

קָדִים
qdim
east

עַד
od
unto

־
-

פְּאַת
phath
edge-of

־
-

יָמָּה
im·e
sea·ward

אָשֵׁר
ashr
Asher

אֶחָד
achd
one

:
:

And by the border of Dan,
from the east side unto the
west side, a [portion for]
Asher.

2

:348 וְעַל
u·ol
and·on

גְּבוּל
gbul
boundary-of

אָשֵׁר
ashr
Asher

מִפְּאַת
m·phath
from·edge-of

קָדִימָה
qdim·e
east·ward

וְעַד
u·od
and·unto

־
-

פְּאַת
phath
edge-of

־
-

יָמָּה
im·e
sea·ward

נַפְתָּלִי
nphthli
Naphtali

אֶחָד
achd
one

:
:

And by the border of
Asher, from the east side
even unto the west side, a
[portion for] Naphtali.

3

:448 וְעַל
u·ol
and·on

גְּבוּל
gbul
boundary-of

נַפְתָּלִי
nphthli
Naphtali

מִפְּאַת
m·phath
from·edge-of

קָדִמָה
qdm·e
east·ward

עַד
od
unto

־
-

פְּאַת
phath
edge-of

־
-

יָמָּה
im·e
sea·ward

מְנַשֶּׁה
mnshe
Manasseh

אֶחָד
achd
one

:
:

And by the border of
Naphtali, from the east side
unto the west side, a
[portion for] Manasseh.

4

:548 וְעַל
u·ol
and·on

גְּבוּל
gbul
boundary-of

מְנַשֶּׁה
mnshe
Manasseh

מִפְּאַת
m·phath
from·edge-of

קָדִמָה
qdm·e
east·ward

עַד
od
unto

־
-

פְּאַת
phath
edge-of

־
-

יָמָּה
im·e
sea·ward

אֶפְרַיִם
aphrim
Ephraim

אֶחָד
achd
one

:
:

And by the border of
Manasseh, from the east
side unto the west side, a
[portion for] Ephraim.

5

:648 וְעַל
u·ol
and·on

גְּבוּל
gbul
boundary-of

אֶפְרַיִם
aphrim
Ephraim

מִפְּאַת
m·phath
from·edge-of

קָדִים
qdim
east

וְעַד
u·od
and·unto

־
-

פְּאַת
phath
edge-of

־
-

יָמָּה
im·e
sea·ward

רְאוּבֵן
raubn
Reuben

אֶחָד
achd
one

:
:

And by the border of
Ephraim, from the east side
even unto the west side, a
[portion for] Reuben.

6

:748 וְעַל
u·ol
and·on

גְּבוּל
gbul
boundary-of

רְאוּבֵן
raubn
Reuben

מִפְּאַת
m·phath
from·edge-of

קָדִים
qdim
east

עַד
od
unto

־
-

פְּאַת
phath
edge-of

־
-

יָמָּה
im·e
sea·ward

יְהוּדָה
ieude
Judah

אֶחָד
achd
one

:
:

And by the border of
Reuben, from the east side
unto the west side, a
[portion for] Judah.

7

:848 וְעַל
u·ol
and·on

גְּבוּל
gbul
boundary-of

יְהוּדָה
ieude
Judah

מִפְּאַת
m·phath
from·edge-of

קָדִים
qdim
east

עַד
od
unto

־
-

פְּאַת
phath
edge-of

־
-

יָמָּה
im·e
sea·ward

תִּהְיֶה
theie
she-shall-become

And by the border of
Judah, from the east side
unto the west side, shall be
the offering which ye shall
offer of five and twenty
thousand [reeds in] breadth,
and [in] length as one of the
[other] parts, from the east
side unto the west side: and
the sanctuary shall be in the
midst of it.

8

הַתְּרוּמָה
e·thrume
the·heave- offering

אֲשֶׁר
ashr
which

־
-

תָּרִימוּ
thrimu
you (p) -shall- craise-up

חֲמִשָּׁה
chmshe
five

וְעֶשְׂרִים
u·oshrim
and·twenty

אֶלֶף
alph
thousand

רֹחַב
rchb
width

וְאֹרֶךְ
u·ark
and·length

כְּאַחַד
k·achd
as·one-of

הַחֲלָקִים
e·chlqim
the·portions

מִפְּאַת
m·phath
from·edge-of

קָדִימָה
qdim·e
east·ward

עַד
od
unto

־
-

פְּאַת
phath
edge-of

־
-

יָמָּה
im·e
sea·ward

וְהָיָה
u·eie
and·he-becomes

הַמִּקְדָּשׁ
e·mqdsh
the·sanctuary

בְּת	כ	
b·thuk·u
in·midst-of·him

:
:

:948 הַתְּרוּמָה
e·thrume
the·heave- offering

אֲשֶׁר
ashr
which

תָּרִימוּ
thrimu
you (p) -shall- craise-up

לַיהוָה
l·ieue
to·Yahweh

אֹרֶךְ
ark
length

חֲמִשָּׁה
chmshe
five

וְעֶשְׂרִים
u·oshrim
and·twenty

אֶלֶף
alph
thousand

The oblation that ye shall
offer unto the LORD [shall
be] of five and twenty
thousand in length, and of
ten thousand in breadth.

9

וְרֹחַב
u·rchb
and·width

עֲשֶׂרֶת
oshrth
ten-of

אֲלָפִים
alphim
thousands

:
:

:1048 וּלְאֵלֶּה
u·l·ale
and·to·these

תִּהְיֶה
theie
she-shall-become

תְרוּמַת
thrumth
heave- offering -of

־
-

הַקֹּדֶשׁ
e·qdsh
the·holiness

לַכֹּהֲנִים
l·kenim
for· the ·priests

צָפ	נָה
tzphun·e
north·ward

And for them, [even] for
the priests, shall be [this]
holy oblation; toward the
north five and twenty
thousand [in length], and
toward the west ten
thousand in breadth, and
toward the east ten
thousand in breadth, and
toward the south five and
twenty thousand in length:
and the sanctuary of the
LORD shall be in the midst
thereof.

10

חֲמִשָּׁה
chmshe
five

וְעֶשְׂרִים
u·oshrim
and·twenty

אֶלֶף
alph
thousand

וְיָמָּה
u·im·e
and·sea·ward

רֹחַב
rchb
width

עֲשֶׂרֶת
oshrth
ten-of

אֲלָפִים
alphim
thousands

וְקָדִימָה
u·qdim·e
and·east·ward

רֹחַב
rchb
width

עֲשֶׂרֶת
oshrth
ten-of

אֲלָפִים
alphim
thousands

וְנֶגְבָּה
u·ngb·e
and·south·ward

אֹרֶךְ
ark
length

חֲמִשָּׁה
chmshe
five

וְעֶשְׂרִים
u·oshrim
and·twenty

אָלֶף
alph
thousand

וְהָיָה
u·eie
and·he-becomes

מִקְדַּשׁ
mqdsh
sanctuary-of

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

בְּת	כ	
b·thuk·u
in·midst-of·him

:
:

:1148 לַכֹּהֲנִים
l·kenim
for· the ·priests

הַמְקֻדָּשׁ
e·mqdsh
the·one-being- mhallowed

מִבְּנֵי
m·bni
from·sons-of

צָד	ק
tzduq
Zadok

אֲשֶׁר
ashr
who

שָׁמְרוּ
shmru
they-kept

מִשְׁמַרְתִּי
mshmrth·i
charge-of·me

אֲשֶׁר
ashr
who

[It shall be] for the
priests that are sanctified of
the sons of Zadok; which

11
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have kept my charge, which
went not astray when the
children of Israel went
astray, as the Levites went
astray.

לאֹ
la
not

־
-

תָעוּ
thou
they-strayed

בִּתְע	ת
b·thouth
in·to-stray-of

בְּנֵי
bni
sons-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

כַּאֲשֶׁר
k·ashr
as·which

תָּעוּ
thou
they-strayed

הַלְוִיִּם
e·luim
the·Levites

:
:

ס
s

:1248 וְהָיְתָה
u·eithe
and·she-becomes

לָהֶם
l·em
for·them

תְּרוּמִיָּה
thrumie
heave- offering

מִתְּרוּמַת
m·thrumth
from·heave- offering -of

הָאָרֶץ
e·artz
the·land

קֹדֶשׁ
qdsh
holiness-of

And [this] oblation of the
land that is offered shall be
unto them a thing most holy
by the border of the Levites.

12

קָדָשִׁים
qdshim
holinesses

אֶל
al
to

־
-

גְּבוּל
gbul
boundary-of

הַלְוִיִּם
e·luim
the·Levites

:
:

:1348 וְהַלְוִיִּם
u·e·luim
and·the·Levites

לְעֻמַּת
l·omth
to· correspond- with

גְּבוּל
gbul
boundary-of

הַכֹּהֲנִים
e·kenim
the·priests

חֲמִשָּׁה
chmshe
five

וְעֶשְׂרִים
u·oshrim
and·twenty

אֶלֶף
alph
thousand

And over against the
border of the priests the
Levites [shall have] five and
twenty thousand in length,
and ten thousand in breadth:
all the length [shall be] five
and twenty thousand, and
the breadth ten thousand.

13

אֹרֶךְ
ark
length

וְרֹחַב
u·rchb
and·width

עֲשֶׂרֶת
oshrth
ten-of

אֲלָפִים
alphim
thousands

כָּל
kl
all-of

־
-

אֹרֶךְ
ark
length

חֲמִשָּׁה
chmshe
five

וְעֶשְׂרִים
u·oshrim
and·twenty

אֶלֶף
alph
thousand

וְרֹחַב
u·rchb
and·width

עֲשֶׂרֶת
oshrth
ten-of

אֲלָפִים
alphim
thousands

:
:

:1448 וְלאֹ
u·la
and·not

־
-

יִמְכְּרוּ
imkru
they-shall-sell

מִמֶּנּוּ
mm·nu
from·him

וְלאֹ
u·la
and·not

יָמֵר
imr
he-shall- cexchange

וְלאֹ
u·la
and·not

K

יַעֲבוּר
iobur
he-shall-pass

And they shall not sell of
it, neither exchange, nor
alienate the firstfruits of the
land: for [it is] holy unto the
LORD.

14

Q

יַעֲבִיר
iobir
he-shall- ctransfer

רֵאשִׁית
rashith
principal -piece -of

הָאָרֶץ
e·artz
the·land

כִּי
ki
that

־
-

קֹדֶשׁ
qdsh
holiness

לַיהוָה
l·ieue
to·Yahweh

:
:

:1548 וַחֲמֵשֶׁת
u·chmshth
and·five-of

אֲלָפִים
alphim
thousands

הַנּ	תָר
e·nuthr
the·one-being-left

בָּרֹחַב
b·rchb
in·width

עַל
ol
on

־
-

פְּנֵי
phni
faces-of

חֲמִשָּׁה
chmshe
five

וְעֶשְׂרִים
u·oshrim
and·twenty

אֶלֶף
alph
thousand

And the five thousand,
that are left in the breadth
over against the five and
twenty thousand, shall be a
profane [place] for the city,
for dwelling, and for
suburbs: and the city shall
be in the midst thereof.

15

חֹל
chl
profane

־
-

הוּא
eua
he

לָעִיר
l·oir
for· the ·city

לְמ	שָׁב
l·mushb
for·dwelling

וּלְמִגְרָשׁ
u·l·mgrsh
and·for·common-land

וְהָיְתָה
u·eithe
and·she-becomes

הָעִיר
e·oir
the·city

K

בְּת	כֹה
b·thuk·e
in·midst-of·him

Q

בְּת	כ	
b·thuk·u
in·midst-of·him

:
:

:1648 וְאֵלֶּה
u·ale
and·these

מִדּ	תֶיהָ
mduthi·e
measurements-of·her

פְּאַת
phath
edge-of

צָפ	ן
tzphun
north

חֲמֵשׁ
chmsh
five-of

מֵא	ת
mauth
hundreds

וְאַרְבַּעַת
u·arboth
and·four-of

אֲלָפִים
alphim
thousands

And these [shall be] the
measures thereof; the north
side four thousand and five
hundred, and the south side
four thousand and five
hundred, and on the east
side four thousand and five
hundred, and the west side
four thousand and five
hundred.

16

וּפְאַת
u·phath
and·edge-of

־
-

נֶגֶב
ngb
Negev

חֲמֵשׁ
chmsh
five-of

K

חֲמֵשׁ
chmsh
five-of

Q

קק
qq
-

מֵא	ת
mauth
hundreds

וְאַרְבַּעַת
u·arboth
and·four-of

אֲלָפִים
alphim
thousands

וּמִפְּאַת
u·m·phath
and·from·edge-of

קָדִים
qdim
east

חֲמֵשׁ
chmsh
five-of

מֵא	ת
mauth
hundreds

וְאַרְבַּעַת
u·arboth
and·four-of

אֲלָפִים
alphim
thousands

וּפְאַת
u·phath
and·edge-of

־
-

יָמָּה
im·e
sea·ward

חֲמֵשׁ
chmsh
five-of

מֵא	ת
mauth
hundreds

וְאַרְבַּעַת
u·arboth
and·four-of

אֲלָפִים
alphim
thousands

:
:

:1748 וְהָיָה
u·eie
and·he-becomes

מִגְרָשׁ
mgrsh
common-land

לָעִיר
l·oir
for· the ·city

צָפ	נָה
tzphun·e
north·ward

חֲמִשִּׁים
chmshim
fifty

וּמָאתַיִם
u·mathim
and· two- hundreds

וְנֶגְבָּה
u·ngb·e
and·south·ward

And the suburbs of the
city shall be toward the
north two hundred and fifty,
and toward the south two
hundred and fifty, and
toward the east two hundred
and fifty, and toward the
west two hundred and fifty.

17

חֲמִשִּׁים
chmshim
fifty

וּמָאתָיִם
u·mathim
and· two- hundreds

וְקָדִימָה
u·qdim·e
and·east·ward

חֲמִשִּׁים
chmshim
fifty

וּמָאתַיִם
u·mathim
and· two- hundreds

וְיָמָּה
u·im·e
and·sea·ward

חֲמִשִּׁים
chmshim
fifty

וּמָאתָיִם
u·mathim
and· two- hundreds

:
:

:1848 וְהַנּ	תָר
u·e·nuthr
and·the·one-being- nrest

בָּאֹרֶךְ
b·ark
in· the ·length

לְעֻמַּת
l·omth
to· correspond- with

תְּרוּמַת
thrumth
heave- offering -of

הַקֹּדֶשׁ
e·qdsh
the·holiness

And the residue in length
over against the oblation of
the holy [portion shall be]
ten thousand eastward, and
ten thousand westward: and
it shall be over against the
oblation of the holy

18

עֲשֶׂרֶת
oshrth
ten-of

אֲלָפִים
alphim
thousands

קָדִימָה
qdim·e
east·ward

וַעֲשֶׂרֶת
u·oshrth
and·ten-of

אֲלָפִים
alphim
thousands

יָמָּה
im·e
sea·ward

וְהָיָה
u·eie
and·he-becomes

לְעֻמַּת
l·omth
to· correspond- with
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[portion]; and the increase
thereof shall be for food
unto them that serve the
city.

תְּרוּמַת
thrumth
heave- offering -of

הַקֹּדֶשׁ
e·qdsh
the·holiness

וְהָיְתָה
u·eithe
and·she-becomes

K

תְבוּאָתֹה
thbuath·e
income-of·him

Q

תְבוּאָת	
thbuath·u
income-of·him

לְלֶחֶם
l·lchm
for·bread

לְעֹבְדֵי
l·obdi
for·ones-serving-of

הָעִיר
e·oir
the·city

:
:

:1948 וְהָעֹבֵד
u·e·obd
and·the·one-serving

הָעִיר
e·oir
the·city

יַעַבְדוּהוּ
iobdu·eu
they-shall-serve·him

מִכֹּל
m·kl
from·all-of

שִׁבְטֵי
shbti
tribes-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

:
:

And they that serve the
city shall serve it out of all
the tribes of Israel.

19

:2048 כָּל
kl
all-of

־
-

הַתְּרוּמָה
e·thrume
the·heave- offering

חֲמִשָּׁה
chmshe
five

וְעֶשְׂרִים
u·oshrim
and·twenty

אֶלֶף
alph
thousand

בַּחֲמִשָּׁה
b·chmshe
in· the ·five

וְעֶשְׂרִים
u·oshrim
and·twenty

אָלֶף
alph
thousand

All the oblation [shall
be] five and twenty
thousand by five and twenty
thousand: ye shall offer the
holy oblation foursquare,
with the possession of the
city.

20

רְבִיעִית
rbioith
fourth

תָּרִימוּ
thrimu
you (p) -shall- craise-up

אֶת
ath
»

־
-

תְּרוּמַת
thrumth
heave- offering -of

הַקֹּדֶשׁ
e·qdsh
the·holiness

אֶל
al
to

־
-

אֲחֻזַּת
achzth
holding-of

הָעִיר
e·oir
the·city

:
:

:2148 וְהַנּ	תָר
u·e·nuthr
and·the·one-being- nrest

לַנָּשִׂיא
l·nshia
for· the ·prince

מִזֶּה
m·ze
from·this

וּמִזֶּה
u·m·ze
and·from·this

לִתְרוּמַת
l·thrumth
to·heave- offering -of

־
-

And the residue [shall
be] for the prince, on the
one side and on the other of
the holy oblation, and of the
possession of the city, over
against the five and twenty
thousand of the oblation
toward the east border, and
westward over against the
five and twenty thousand
toward the west border,
over against the portions for
the prince: and it shall be
the holy oblation; and the
sanctuary of the house
[shall be] in the midst
thereof.

21

הַקֹּדֶשׁ
e·qdsh
the·holiness

וְלַאֲחֻזַּת
u·l·achzth
and·to·holding-of

הָעִיר
e·oir
the·city

אֶל
al
to

־
-

פְּנֵי
phni
faces-of

חֲמִשָּׁה
chmshe
five

וְעֶשְׂרִים
u·oshrim
and·twenty

אֶלֶף
alph
thousand

תְּרוּמָה
thrume
heave- offering

עַד
od
unto

־
-

גְּבוּל
gbul
boundary-of

קָדִימָה
qdim·e
east·ward

וְיָמָּה
u·im·e
and·sea·ward

עַל
ol
on

־
-

פְּנֵי
phni
faces-of

חֲמִשָּׁה
chmshe
five

וְעֶשְׂרִים
u·oshrim
and·twenty

אֶלֶף
alph
thousand

עַל
ol
on

־
-

גְּבוּל
gbul
boundary-of

יָמָּה
im·e
sea·ward

לְעֻמַּת
l·omth
to· correspond- with

חֲלָקִים
chlqim
portions

לַנָּשִׂיא
l·nshia
for· the ·prince

וְהָיְתָה
u·eithe
and·she-becomes

תְּרוּמַת
thrumth
heave- offering -of

הַקֹּדֶשׁ
e·qdsh
the·holiness

וּמִקְדַּשׁ
u·mqdsh
and·sanctuary-of

הַבַּיִת
e·bith
the·house

K

בְּת	כֹה
b·thuk·e
in·midst-of·him

Q

בְּת	כ	
b·thuk·u
in·midst-of·him

:
:

:2248 וּמֵאֲחֻזַּת
u·m·achzth
and·from·holding-of

הַלְוִיִּם
e·luim
the·Levites

וּמֵאֲחֻזַּת
u·m·achzth
and·from·holding-of

הָעִיר
e·oir
the·city

בְּת	ךְ
b·thuk
in·midst-of

אֲשֶׁר
ashr
which

Moreover from the
possession of the Levites,
and from the possession of
the city, [being] in the midst
[of that] which is the
prince's, between the border
of Judah and the border of
Benjamin, shall be for the
prince.

22

לַנָּשִׂיא
l·nshia
to· the ·prince

יִהְיֶה
ieie
he-shall-become

בֵּין
bin
between

גְּבוּל
gbul
boundary-of

יְהוּדָה
ieude
Judah

וּבֵין
u·bin
and·between

גְּבוּל
gbul
boundary-of

בִּנְיָמִן
bnimn
Benjamin

לַנָּשִׂיא
l·nshia
to· the ·prince

יִהְיֶה
ieie
he-shall-become

:
:

:2348 וְיֶתֶר
u·ithr
and·surplus-of

הַשְּׁבָטִים
e·shbtim
the·tribes

מִפְּאַת
m·phath
from·edge-of

קָדִימָה
qdim·e
east·ward

עַד
od
unto

־
-

פְּאַת
phath
edge-of

־
-

יָמָּה
im·e
sea·ward

בִּנְיָמִן
bnimn
Benjamin

אֶחָד
achd
one

:
:

As for the rest of the
tribes, from the east side
unto the west side,
Benjamin [shall have] a
[portion].

23

:2448 וְעַל
u·ol
and·on

גְּבוּל
gbul
boundary-of

בִּנְיָמִן
bnimn
Benjamin

מִפְּאַת
m·phath
from·edge-of

קָדִימָה
qdim·e
east·ward

עַד
od
unto

־
-

פְּאַת
phath
edge-of

־
-

יָמָּה
im·e
sea·ward

שִׁמְע	ן
shmoun
Simeon

אֶחָד
achd
one

:
:

And by the border of
Benjamin, from the east
side unto the west side,
Simeon [shall have] a
[portion].

24

:2548 וְעַל
u·ol
and·on

גְּבוּל
gbul
boundary-of

שִׁמְע	ן
shmoun
Simeon

מִפְּאַת
m·phath
from·edge-of

קָדִימָה
qdim·e
east·ward

עַד
od
unto

־
-

פְּאַת
phath
edge-of

־
-

יָמָּה
im·e
sea·ward

יִשָׂשכָר
ishshkr
Issachar

אֶחָד
achd
one

:
: And by the border of

Simeon, from the east side
unto the west side, Issachar
a [portion].

25

:2648 וְעַל
u·ol
and·on

גְּבוּל
gbul
boundary-of

יִשָׂשכָר
ishshkr
Issachar

מִפְּאַת
m·phath
from·edge-of

קָדִימָה
qdim·e
east·ward

עַד
od
unto

־
-

פְּאַת
phath
edge-of

־
-

יָמָּה
im·e
sea·ward

זְבוּלֻן
zbuln
Zebulun

אֶחָד
achd
one

:
: And by the border of

Issachar, from the east side
unto the west side, Zebulun
a [portion].

26

:2748 וְעַל
u·ol
and·on

גְּבוּל
gbul
boundary-of

זְבוּלֻן
zbuln
Zebulun

מִפְּאַת
m·phath
from·edge-of

קָדִמָה
qdm·e
eastward

עַד
od
unto

־
-

פְּאַת
phath
edge-of

־
-

יָמָּה
im·e
sea·ward

גָּד
gd
Gad

אֶחָד
achd
one

:
: And by the border of

Zebulun, from the east side
unto the west side, Gad a
[portion].

27

:2848 וְעַל
u·ol
and·on

גְּבוּל
gbul
boundary-of

גָּד
gd
Gad

אֶל
al
to

־
-

פְּאַת
phath
edge-of

נֶגֶב
ngb
Negev

תֵּימָנָה
thimn·e
south·ward

וְהָיָה
u·eie
and·he-becomes

גְבוּל
gbul
boundary

מִתָּמָר
m·thmr
from·Tamar

And by the border of
Gad, at the south side
southward, the border shall
be even from Tamar [unto]
the waters of strife [in]
Kadesh, [and] to the river

28

מֵי
mi
waters-of

מְרִיבַת
mribth
Meribah

קָדֵשׁ
qdsh
Kadesh

נַחֲלָה
nchle
allotment

עַל
ol
on

־
-

הַיָּם
e·im
the·sea

הַגָּד	ל
e·gdul
the·great

:
:
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toward the great sea.
:2948 זאֹת

zath
this

הָאָרֶץ
e·artz
the·land

אֲשֶׁר
ashr
which

־
-

תַּפִּילוּ
thphilu
you (p) -shall- ccast- lots

מִנַּחֲלָה
m·nchle
from·allotment

לְשִׁבְטֵי
l·shbti
for·tribes-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

וְאֵלֶּה
u·ale
and·these

This [is] the land which
ye shall divide by lot unto
the tribes of Israel for
inheritance, and these [are]
their portions, saith the Lord
GOD.

29

מַחְלְק	תָם
mchlquth·m
apportionments-of·them

נְאֻם
nam
averment-of

אֲדֹנָי
adni
my-Lord

יְהוִה
ieue
Yahweh

:
:

פ
p

:3048 וְאֵלֶּה
u·ale
and·these

תּ	צְאֹת
thutzath
exits-of

הָעִיר
e·oir
the·city

מִפְּאַת
m·phath
from·edge-of

צָפ	ן
tzphun
north

חֲמֵשׁ
chmsh
five-of

מֵא	ת
mauth
hundreds

וְאַרְבַּעַת
u·arboth
and·four-of

אֲלָפִים
alphim
thousands

And these [are] the
goings out of the city on the
north side, four thousand
and five hundred measures.

30

מִדָּה
mde
measurement

:
:

:3148 וְשַׁעֲרֵי
u·shori
and·gates-of

הָעִיר
e·oir
the·city

עַל
ol
on

־
-

שְׁמ	ת
shmuth
names-of

שִׁבְטֵי
shbti
tribes-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

שְׁעָרִים
shorim
gates

שְׁל	שָׁה
shlushe
three

צָפ	נָה
tzphun·e
north·ward

שַׁעַר
shor
gate-of

. And the gates of the
city [shall be] after the
names of the tribes of Israel:
three gates northward; one
gate of Reuben, one gate of
Judah, one gate of Levi.

31

רְאוּבֵן
raubn
Reuben

אֶחָד
achd
one

שַׁעַר
shor
gate-of

יְהוּדָה
ieude
Judah

אֶחָד
achd
one

שַׁעַר
shor
gate-of

לֵוִי
lui
Levi

אֶחָד
achd
one

:
:

:3248 וְאֶל
u·al
and·to

־
-

פְּאַת
phath
edge-of

קָדִימָה
qdim·e
east·ward

חֲמֵשׁ
chmsh
five-of

מֵא	ת
mauth
hundreds

וְאַרְבַּעַת
u·arboth
and·four-of

אֲלָפִים
alphim
thousands

וּשְׁעָרִים
u·shorim
and·gates

שְׁלֹשָׁה
shlshe
three

And at the east side four
thousand and five hundred:
and three gates; and one
gate of Joseph, one gate of
Benjamin, one gate of Dan.

32

וְשַׁעַר
u·shor
and·gate-of

י	סֵף
iusph
Joseph

אֶחָד
achd
one

שַׁעַר
shor
gate-of

בִּנְיָמִן
bnimn
Benjamin

אֶחָד
achd
one

שַׁעַר
shor
gate-of

דָּן
dn
Dan

אֶחָד
achd
one

:
:

:3348 וּפְאַת
u·phath
and·edge-of

־
-

נֶגְבָּה
ngb·e
south·ward

חֲמֵשׁ
chmsh
five-of

מֵא	ת
mauth
hundreds

וְאַרְבַּעַת
u·arboth
and·four-of

אֲלָפִים
alphim
thousands

מִדָּה
mde
measurement

וּשְׁעָרִים
u·shorim
and·gates

And at the south side
four thousand and five
hundred measures: and
three gates; one gate of
Simeon, one gate of
Issachar, one gate of
Zebulun.

33

שְׁלֹשָׁה
shlshe
three

שַׁעַר
shor
gate-of

שִׁמְע	ן
shmoun
Simeon

אֶחָד
achd
one

שַׁעַר
shor
gate-of

יִשָּׂשכָר
ishshkr
Issachar

אֶחָד
achd
one

שַׁעַר
shor
gate-of

זְבוּלֻן
zbuln
Zebulun

אֶחָד
achd
one

:
:

:3448 פְּאַת
phath
edge-of

־
-

יָמָּה
im·e
sea·ward

חֲמֵשׁ
chmsh
five-of

מֵא	ת
mauth
hundreds

וְאַרְבַּעַת
u·arboth
and·four-of

אֲלָפִים
alphim
thousands

שַׁעֲרֵיהֶם
shori·em
gates-of·them

שְׁלֹשָׁה
shlshe
three

שַׁעַר
shor
gate-of

גָּד
gd
Gad

At the west side four
thousand and five hundred,
[with] their three gates; one
gate of Gad, one gate of
Asher, one gate of Naphtali.

34

אֶחָד
achd
one

שַׁעַר
shor
gate-of

אָשֵׁר
ashr
Asher

אֶחָד
achd
one

שַׁעַר
shor
gate-of

נַפְתָּלִי
nphthli
Naphtali

אֶחָד
achd
one

:
:

:3548 סָבִיב
sbib
round-about

שְׁמֹנָה
shmne
eight

עָשָׂר
oshr
ten

אָלֶף
alph
thousand

וְשֵׁם
u·shm
and·name-of

־
-

הָעִיר
e·oir
the·city

מִיּ	ם
m·ium
from·day

יְהוָה
ieue
Yahweh

שָׁמָּה
shm·e
there·ward

:
:

[It was] round about
eighteen thousand
[measures]: and the name of
the city from [that] day
[shall be], The LORD [is]
there.

35
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